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   ご家族の方にもお知らせ下さい  

発信：大連日本商工クラブ 

                        安全対策委員長 

ＳＡＲＳに関して６月６日10:00、大連市対外貿易経済合作局から次のとおり情報提供があり

ましたので、お知らせします。 

大連ＳＡＲＳ情報 

○大連市における「日帰り旅行」は、条件付で解禁 

○一部の文化娯楽施設で営業を再開 

○大連市の病例状況 

 大連市におけるＳＡＲＳ症例に変化はない。（６月４日18:00～５日18:00） 

 累計感染者：５例（うち死亡２例） 

 
大连市非典情况信息简报 
我市“一日游”有条件解禁 

市旅游局对旅行社市区游（一日游）限制了范围，旅行社可以开展大连市内一日游、金石滩一

日游、开发区一日游、旅顺一日游、金州区一日游，以及在市区范围内各种形式的体育、健身等特

种旅游。北三市和长海县暂不开展这项业务，旅行社也不准组织市民到那里一日游。另外，火车站、

码头“一日游”暂不放开，旅行社不得组织来连的外地人搞“一日游”。 

此外，市旅游局要求旅行社组团时每个团队限 50 人以下，对参加旅游团旅游的游客要做到填

写《游客健康登记表》，并做好存档，保存期为一个月；一天要测两次体温，并做好记录和存档工

作；一旦发现超过正常体温者，立即报告市疾控中心妥善处理。 

 
部分文化娱乐场所恢复营业 

大连市文化局、卫生局、工商局、公安局于 6 月 5 日联合下发了《关于恢复全市文化活动和

文化娱乐场所营业的通知》，决定从 6 月 6 日起，逐步恢复全市文化活动和文化娱乐场所营业。  

  我市于 5 月 1 日起暂时停止了各类文化活动，关闭了各类文化娱乐场所，一个多月来对防控“非

典”在我市的传播起到了积极的作用。《通知》明确规定，我市文化娱乐场所必须同时获得由卫生部

门检查验收后下发的《文化娱乐场所卫生合格通知书》和文化部门签发的《文化娱乐场所恢复营业

通知书》，并将这两份《通知书》张贴于明显位置后，方可恢复营业；验收检查不合格的场所，要

按照《文化娱乐场所恢复营业的卫生标准》继续进行整改，合格后方可恢复营业；整改后仍不合格

的场所继续关闭。各文化娱乐场所恢复营业后，要严格执行文化娱乐场所防治“非典”要求对拒不执



行的场所，将予以关闭。此外，所有文化娱乐场所都必须实行对从业人员和消费者测试体温制度，

有发热症状人员一律不得上岗和进入场所。电子游戏厅、网吧、台球室、保龄球馆等场所要实行登

记进入制度。除网吧按规定保留登记外，其他场所登记保留不少于一个月，以备排查疫情传播情况。

以上场所不得接纳来自疫区人员。网吧、电子游戏厅在“非典”防控时期出现违规接纳中小学生行为

的，一律按《条例》罚则规定的上限处罚；凡超时营业的网吧一律吊销文化经营许可证和营业执照

并予以取缔。凡距中小学校距离不足 200 米的网吧、电子游戏厅必须立即取缔，否则将追究有关

管理部门的责任。《通知》还规定，我市将有选择地开展各类群众文化活动。各级公共图书馆、群

众艺术馆、文化馆在做好消毒、确保通风、符合标准的前提下，在市政府统一安排下可恢复对外开

放，并可举办各类文化艺术培训和辅导活动。各级各类博物馆、纪念馆和文物旅游景点，在保证通

风顺畅并做好消毒工作的前提下，可以对外开放，但是在我市没有解除疫情前暂停举办新的展览。

同时，已经文化主管部门批准、但因“非典”调整、推迟或取消的来访团组，可在已恢复的各类剧场

和演出场所开展文化交流活动。  

  在“非典”防控期间，各级文化管理部门将进一步加强对各类文化活动和文化娱乐场所的监督、

检查和管理，以维护我市文化市场的正常秩序，确保广大市民的生命安全和身体健康。 

 
大连病例情况 

截至 6 月 5 日 18 时，我市未发现新的“非典”临床诊断病例和疑似病例；累计报告“非典”临床

诊断病例 5 例（死亡 2 例）。 

 
                             大连市对外贸易经济合作局 
                               2003 年 6 月 6 日 10 时 


